Das Besondere am ,,Banditenweg* ist, dass der Weg selbst NICHT mit
einem Stahlseil versehen ist, sondern mit einem Seilgelander gesichert
wird. Ebenso einzigartig ist, dass der Weg nicht steil nach oben fuhrt, sondern
(sehr schmal! und mit viel Tiefsicht) fast horizontal in den Fels geschlagen
wurde. Dieser Weg ist unser urpringlichster Klettersteig, abseits der Massen -
eben etwas Besonderes. Schwindelfreiheit und Trittsicherheit sind absolute
Voraussetzung fiir den “Via Bandito”!

The special thing at the ,Via Bandito* is, that this path is NOT cable-

secured! The safety is guaranted by a long rope. Also very unique is, that
the path don "t lead us to a peak, we will walk (more or less) horizontal on a very
narrow path through a big wide wall - everytime with a real breathtaking view.
This tour is our most original iron path, far away from the mainstream -
something really special. Knowlegde and experience are absolutely necessary to
do the “Via Bandito”!

La particolarita di questa via € che essa NON dispone di una fune
d'acciaio, bensi di un corrimano di corda. Altrettanto unico e il fatto che
essa non si snoda verticalmente verso 'alto, ma & stata ricavata orizzontalmente
nella roccia (il percorso & molto stretto e a strapiombo!). Questa via e quella
meno frequentata, disertata dalle masse quindi del tutto speciale.
Per percorrere la “Via Bandito” non bisogna assolutamente soffrire di vertigini e
allo stesso tempo disporre di un passo sicuro!
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